
  :1 نمبر سوال
جَالِّ  -1 ا نصَيِّب   ل ِّلر ِّ مَّ يب   وَلِّلن ِّسَاء وَالأقَْرَبوُنَ  الْوَالِّدَانِّ   ترََكَ  م ِّ ا نصَِّ مَّ ا وَالأقَْرَبوُنَ  الْوَالِّدَانِّ  ترََكَ  م ِّ مَّ نْهُ  قلََّ  مِّ  مِّ

يبًا كَثرَُ  أوَْ  فْرُوضًا نصَِّ  مَّ

ترین رشتہ داروں نے چھوڑا ہو، اور مردوں کيلئے بھی اس مال ميں حصہ ہے جو والدین اور قریب 

عورتوں کيلئے بھی اس مال ميں حصہ ہے جو والدین اور قریب ترین رشتہ داروں نے چھوڑا ہو، چاہے 

 وہ )ترکہ( تھوڑا ہو یا زیادہ، یہ حصہ )االله کی طرف سے( مقرر ہے

لٰوةَ وَانَۡـتمُۡ سكَُارٰى حَتّٰى تعَۡلمَُوۡا مَا تقَوُۡلوُۡنَ وَلََ جُ   -2 یۡنَ اٰمَنوُۡا لََ تقَۡرَبوُا الصَّ ـایَُّھَا الَّذِّ ىۡ سَبِّيۡلٍ یٰٰۤ نُبًا اِّلََّ عَابِّرِّ

لوُۡا   ؕ حَتّٰى تغَۡتسَِّ

اے ایمان والو ! نشہ کی حالت ميں نماز کے قریب نہ جاؤ حتی کہ تم یہ جان لو کہ تم کيا کہہ رہے ہو  

  تم غسل کرلواور نہ جنابت کی حالت ميں مگر یہ کہ تم مسافر ہو حتی کہ 

 

یكَُمۡ اِّلَى الۡمَرَافِّقِّ  -3 لوُۡا وُجُوۡهَكُمۡ وَایَۡدِّ لٰوةِّ فَاغۡسِّ ا اِّذاَ قمُۡتمُۡ اِّلَى الصَّ یۡنَ اٰمَنوُٰۡۤ ـایَُّھَا الَّذِّ
كُمۡ یٰٰۤ  وَامۡسَحُوۡا بِّرُءُوۡسِّ

  وَاِّنۡ كُنۡتمُۡ جُنُبًا فَاطَّھَّرُوۡا ؕ وَارَۡجُلكَُمۡ اِّلَى الۡـكَعۡبَيۡنِّ 

ایمان والو ! جب تم نماز پڑھنے کا ارادہ کرو )اور تم بےوضو ہو( تو اپنے چہروں کو اور اپنے  اے 

ہاتھوں کو کہنیوں سمیت دھو لو اور اپنے سروں کا مسح کرو ‘ اور اپنے پاؤں کو ٹخنوں سمیت دھو لو  

 .‘ اور اگر تم جنبی ہو تو اچھی طرح پاکیزگی حاصل کرلو

تـَغُوْا بِِمَْوَالِكُمْ مُّحْصِنِيَْْ  وَالْمُحْصَنَاتُ مِنَ النِّسَآءِ اِلَّا مَا مَلَكَتْ ايَْْاَنُكُمْ ۖ كِتَابَ اللـّهِٰ عَلَيْكُمْ ۚ وَاحُِلا لَكُمْ ماا وَرَ  -4 آءَ ذٰلِكُمْ انَْ تَـبـْ
 غَيْـرَمُسَافِحِيَْْ 

جاؤ، یہ الله کا قانون تم پر  اور خاوند والی عورتيں )بھی حرام ہيں( مگر جن )لونڈیوں( کے تم مالک بن 

لَزم ہے، اور ان کے سوا تم پر سب عورتيں حلال ہيں بشرطيکہ انہيں اپنے مال کے بدلے ميں طلب  

 .کرو ليکن نکاح کرنے کے ليے نہ کہ آزاد شہوت رانی کرنے ليے 

يْلوُْا مَيْلًا عَظِّ  - 5 یْنَ یَتَّبِّعوُْنَ الشَّھَوَاتِّ انَْ تمَِّ یْدُ الَّـذِّ یْدُ انَْ یَّتـُوْبَ عَلَيْكُمْ وَیرُِّ هُ یرُِّ ٰـ  ( 27يْمًا )وَالل 

اور الله چاہتا ہے کہ تم پر اپنی رحمت سے متوجہ ہو اور جو لوگ اپنے مزوں کے پيچھے لگے ہوئے  

 ہيں وہ چاہتے ہيں کہ تم راہ راست سے بہت دور ہٹ جاؤ۔

ى فمََآ ارَْسَلْناَكَ عَلَیْـھِـمْ حَفِیْظًا ) -6 ٰـ هَ ۖ وَمَنْ توََلّ ٰـ سوُْلَ فَقَدْ اطََاعَ اللّ نْ یُّطِــعِ الرَّ  (80مَّ

جس نے رسول کا حکم مانا اس نے اللہ کا حکم مانا، اور جس نے منہ موڑا تو ہم نے تجھے ان پر  

 نگہبان بنا کر نہیں بھیجا۔ 

 

اَ  -7  (10) يََْكُلُوْنَ فِِْ بطُُوْنـِهِـمْ نََراً ۖ وَسَيَصْلَوْنَ سَعِيْـراًاِنا الاـذِيْنَ يََْكُلُوْنَ امَْوَالَ الْيـَتَامٰى ظلُْمًا اِنَّا

بے شک جو لوگ یتيموں کا مال ناحق کھاتے ہيں وہ اپنے پيٹ آگ سے بھرتے ہيں، اور عنقریب آگ 

 ميں داخل ہوں گے۔



 

هِ نصَِیْـرًا )  -8 ٰـ كَفٰى بِاللّ هِ وَلِیًّا وَّ ٰـ هُ اعَْلَمُ بِاعَْدَآئكُِمْ ۚ وَكَفٰى باِللّ ٰـ  (45وَاللّ

 اور اللہ تمہارے دشمنوں کو خوب جانتا ہے، اور تمہاری حمایت اور مدد کے لیے اللہ ہی کافی ہے۔ 

بمَِآ انَْفَقوُْا مِنْ  -9 هُ بعَْضَھُـمْ عَلٰى بعَْضٍ وَّ ٰـ امُوْنَ عَلَى النِّسَآءِ بمَِا فضََّلَ اللّ جَالُ قوََّ  . امَْوَالِـھِـمْ الَرِّ

مرد عورتوں پر حاکم ہیں اس لیے کہ اللہ نے ایک کو دوسرے پر فضیلت دی ہے اور اس لیے کہ  

 انہوں نے اپنے مال خرچ کیے ہیں

خَلقََ مِنْـھَا  - 10 ّّ احِدَةٍ وَّ نْ نَّفْسٍ وَّ ذِىْ خَلَقكَُمْ مِّ زَوْجَھَا وَبثََّ مِنْـھُمَا  یَآ ایَُّـھَا النَّاسُ اتَّقوُْا رَبَّكُمُ الّـَ

هَ كَانَ عَلَیْ  ٰـ ذِىْ تسََآءَلوُْنَ بِهٖ وَالًْرَْحَامَ ۚ انَِّ اللّ هَ الّـَ ٰـ نِسَآءً ۚ وَاتَّقوُا اللّ  ( 1كُمْ رَقِیْبًا )رِجَالًً كَثِیْـرًا وَّ

اے لوگو! اپنے رب سے ڈرو جس نے تمہیں ایک جان سے پیدا کیا اور اسی جان سے اس کا جوڑا  

بنایا اور ان دونوں سے بہت سے مرد اور عورتیں پھیلائیں، اس اللہ سے ڈرو جس کا واسطہ دے کر تم  

ایک دوسرے سے اپنا حق مانگتے ہو اور رشتہ داری کے تعلقات کو بگاڑنے سے بچو، بے شک اللہ  

 تم پر نگرانی کر رہا ہے۔ 

 

 : 2سوال نمبر 

 اس ایک مرد کا دین   : دینه

 مردوں کا دینان دو :  دینھما  

 :  ان سب مردوں کا دین  دینھم

 : اس ایک عورت کا دین  دینھا  

 : ان دو عورتوں کا دین  دینھما

 : ان سب عورتوں کا دین  دینھن

 ایک مرد کا دین مہارا ت: دینكَ 

 : تم دو مردوں کا دین دینكما

 : تم سب مردوں کا دین  دینكم

 ایک عورت کا دین   مہارا : تدینكِ 

 : تم دو عورتوں کا دیندینكما

 : تم سب عورتوں کا دین  دینكن

 : میرا ایک مرد یا عورت کا دین  دیني



 ارا سب مردوں یا عورتوں کا دین  : ہم دیننا 

 

 : 3سوال نمبر 
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 سعیر: دہکتی آگ 

 بی: گھر 
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 أخت: بہن 
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 لکم: تمہارے لئے 

 

 : 4سوال نمبر 
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 : 5سوال نمبر

تَةُ وَالـدامُ وَلََمُْ الْْنِزيِْرِ وَمَآ اهُِلا لغَِيْـرِ اللـّهِٰ بهِ-1  ۔ حُرمَِّتْ عَلَيْكُمُ الْمَيـْ

تم پر مردار اور لہو اور سور کا گوشت حرام کیا گیا ہے اور وہ جانور جس پر اللہ کے سوا کسی اور 

 .کا نام پکارا جائے 

 

ھُـ -2 ذِیْنَ اوُْتوُا الْكِتاَبَ حِلٌّ لَّكُمْ وَطَعَامُكُمْ حِلٌّ لّـَ یِّباَتُ ۖ وَطَعَامُ الّـَ  مْ ۖ الَْیوَْمَ احُِلَّ لكَُمُ الطَّ

تمہارے واسطے سب پاکیزہ چیزیں حلال کی گئی ہیں، اور اہل کتاب کا کھانا تمہیں حلال ہے اور  آج  

 تمہارا کھانا انہیں حلال ہے. 

 

كُمْ وَجَھْرَكُمْ وَیعَْلَمُ مَا تكَْسِبوُْنَ ) -3 هُ فِى السَّمَاوَاتِ وَفِى الًْرَْضِ ۖ یعَْلَمُ سِرَّ ٰـ  ( 3وَھوَُ اللّ

اور وہی ایک اللہ آسمانوں میں بھی ہے اور زمین میں بھی، تمہارے ظاہر اور چھپے سب حال جانتا  

 ہے اور جانتا ہے جو کچھ تم کرتے ہو۔ 

 

 ( 15قلُْ اِنـِّىٓ اخََافُ انِْ عَصَیْتُ رَبِّىْ عَذَابَ یوَْمٍ عَظِیْـمٍ ) -4

 کہہ دو اگر میں اپنے رب کی نافرمانی کروں تو ایک بڑے دن کےعذاب سے ڈرتا ہوں۔ 

 

بِیْنَ  -5  ۔ قلُْ سِیْـرُوْا فِى الًْرَْضِ ثـُمَّ انْظرُُوْا كَیْفَ كَانَ عَاقِـبَةُ الْمُكَذِّ

 کہہ دو کہ ملک میں سیر کرو پھر دیکھو جھٹلانے والوں کا کیا انجام ہوا۔ 

 


